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ВАЖНЫЕ ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНЫЕ МЕРЫ И ИНСТРУКЦИИ 
БЕЗОПАСНОСТИ:

ВНИМАНИЕ!

	• Прочитайте внимательно настоящие инструкции прежде чем 
использовать этот отоплительный прибор и сохраняйте эти указания 
для будущего пользования. При изменении владельца, эту инструкцию 
надо передать вместе с прибором! 

•	 ВНИМАНИЕ: Детей меньше 3-х лет надо держать на расстоянии, если 
они не находятся под непрерывным наблюдением.

	 Дети с 3-х до 8-ми лет могут пользовать только кнопку вкл./выкл. 
прибора, при условии, что прибор устанавлен и готов к нормальной 
работе и их наблюдали и инструктировали относно его использования 
безопасным способом и они понимают, что это может быть опасным.
Детям с 3-х до 8-ми лет нельзя подключать прибор в розетку, 
настраивать, чистить или выполнять потребительскую поддержку.

	 Этот прибор можно пользоваться детьми старше 8 лет и лицами 
ограниченными физическими, сенсорными и умственными 
способностями, или у которых нет достаточного опыта и познания, 
если их не наблюдают или не инструктировали относно безопасного 
использования прибора и они понимают опасность. Детям нельзя играть 
с прибором. Очистка и абонентское обслуживание нельзя быть делано 
детьми без наблюдения.

	• ВНИМАНИЕ: Некоторые части этого прибора могут стать очень 
горячими и могут привести к ожогам. Там, где присуствуют дети и 
уязвимые люди, должно быть удалено особое внимание.

	• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: во избежание перегрева не 

	 накрывайте прибор!			 

	• Прибор нельзя ставить непосредственно под розеткой!

	• Если шнур питания поврежден, он должен быть заменен

	 производителем, его агентом по обслуживанию или лицами с

	 аналогичной квалификацией, чтобы избежать опасности.

	• Прежде чем подключите прибор – проверьте указанное на 
табличке напряжение соответствует или нет на напряжение 
электрической сети в доме

	• Этот прибор должен пользоваться только по своему предназначению, 
т.е. отапливать бытовые помещения. Прибор не предназначен 
для торговых целей. Любое другое употребление надо считать 
неправильным и следовательно опасным. Производитель не несет 
ответственность за ущербы, причиненные в результате неправильного 
и необоснованного использования. Несоблюдение информации 
безопасности приведет к потере гарантии прибора!

	• Не уходите из дома, пока прибор включен: убедитесь, что прибор 
находится в выключенном положении. Всегда вынимайте вилку 
из розетки, когда не собираетесь использовать прибор в течение 
некоторого времени.

	• Держите легковоспламеняющиеся предметы, как мебели, подушки, 
спальное белье, бумага, одежды, занавески и т.д. на расстояние не 
меньше 100 см  от конвекторной печи.

	• Не используйте прибор в зонах, где используются или сохраняются 
легковоспламеняющиеся вещества. Не используйте прибор в 
зонах легковоспламеняющихся атмосфер (например: вблизи 
воспламеняющихся газов и аэрозолов) – существует очень большая 
опасность от взрыва и пожара!

	• Не вставляйте и не допускайте посторонных предметов в отверстия для 
вентиляции (входящие или выходящие), так как это приведет к поражению 
электрическим током или создает опасность от пожара в конвекторе.

	• Прибор не подходит для выращивания животных, и тот же 
предназначен только для домашнего использования!

	• Не накрывайте предохранительные решетки, нельзя останавливать 
вход или выход воздушного потока, устаналвивая прибор против 
даной поверхности. Все предметы добжны быть на расстояние не 
меньше 1 метра от прибора спереди и по бокам.

	• Наиболее распространенной причиной перегрева - накопление 
пуха и пыли в машине. Редовно очищайте пылесосом 
вентиляционные отверствия, а перед этим обязательно отключите 
прибор от электрической сети.

	• Никогда не трогайте прибор мокрыми руками – существует 
опасность для жизни!

	• Контакт должен быть доступен в любое время, так что вилку возможно 
бы освободить, если это необходимо, как можно быстрее! Никогда не 
тяните за сетевой шнур или сам прибор при выключении из сети. 

	• Обратите внимание! Выходящий воздух нагревается во время работы 
(больше  100°С).

	• Если  решите  переустановить использование прибора этого типа, 
рекомендуется сделать его неисползваемым, прерывая шнур, после 
того, как выключили его из сети. Рекомендуется еще обезопасить, 
все, связанное с прибором, особенно для детей, которые могли быть 
использовать амортизированное устройство (прибор) для игры. 

	• Внимание: Не используйте этот прибор с программатором, счетчиком 
или другим устройством, которое автоматически включает его, так 
как, если прибор накрыт или неправильно поставлен существует 
опасность от пожара.

	• Поставьте шнур питания, так что не мешал бы на движение людей и чтобы 
не наступали на него! Используйте только утвержденные удлинители, 
которые подходят для устройства, т. е. имеют знак  соответствия!

	• Никогда не перемещайте прибор, дергая за шнур и не используйте 
шнур для переноски предметов!

	• Не перегибайте кабель и не тяните его  через острые края, не надо 
ставить его на горячей плите или на открытом огне!

УПАКОВКА 

	• После распаковки прибора, проверьте не уврежден ли он 
при транспорте и полностью ли он окомплектован! В случае 
констатирования повреждения или неполной поставки, свяжитесь с 
Вашим уполномоченным продавцом! 

	• Не выбрасывайте оригинальную коробку! Ее можно использовать 
для сохранения и транспортирования, чтобы избежать транспортные 
увреждения! 

	• Утилизация упаковочного материала должна быть сделана правильно. 
Детям нельзя позволять играть с пластиковыми пакетами

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ И УСТАНОВКЕ НАБОРА НОЖЕК

	• Этот конвектор проектирован для использования в закрытых 
помещениях.

Согласно Регламенту ЕС 2015/1188 по реализации Директивы 
2009/125/EC, этот электрический нагревательный прибор не 

предназначен для монтажа на стену!

Важно: При помещениях с объемом больше 45 м3 рекомендуем 
использвание комбинации 2 и больше конвекторов

	• Нельзя устанавливать конвектор под электрической розеткой или 
коробку связи.

	• Не устанавливайте/используйте конвектор

1.	 на месте, где есть тяга, чтобы не воздействоваться на контрольные 
настройки

2.	 непосредственно под электрической розеткой;

3.	 в пространстве 1 (volume 1) для ванных;

4.	 в пространстве 2 (volume 2), если до контрольной панели может 
достигнуть человек, находящийся под душем или в ваной;

	• Прежде чем приступить к установке набора проверьте отключен ли 
конвектор от розетки!

	• Ножки монтируются во входящих отверствиях для воздуха – 
корректно установить их в оба конца конвектора, симметрично – на 
равном расстоянии от краев конвектора. Для этой цели – на каждом 
конвекторе есть 2х2 отверствия.
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	• Поставьте одну ножку – вставляя в начале более высокую часть ножки 
в конвектор (вы должны стоять напротив лицевой части конвектора) 
– эта часть ниже передной металлической панели. Затем возьмите 
крестовидную отвертку (не предлагается в наборе) и заверните оба 
обеспечительных винта 3.5х9.5 мм. Винт проходит через пластиковую 
ножку и ввинчивается в металлической коробке конвектора. 
Повторите эту операцию и для второй ножки. 

	• Соединение прочно связано, если после установки конвектор 
размещается на полу и тот же стоит горизонтально. Не используйте 
шнур питания как канат для подтяжки, перемещение осуществляется 
при „холодном” конвекторе.

	• Поставьте конвектор с установленными ножками на полу и 
прежде включить его проверьте выполнены ли все условия для 
использования, написанные в начале инструкции (предохранительные 
меры и важные условия для пользования конвектора). Правильное 
положение – командная панель должна быть на верхней части 
конвектора, а ножки должны быть на полу!

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ В ВАННОЙ

	• Конвектор должно установить сообразно нормальной торговой 
практики и в согласии с законодательством соответной страны 
(директивы для электричества ЕО и требования для специальных 
монтажей или мест, включающих ванны, или душ-кабинки HD60364-7-
701(IEC 60364-7-701:2006)).

	• Если будете использовать этот конвектор в ванной или в другом 
подобном помещении, надо соблюдать следующее требование 
перед установкой: У конвектора защита IP24 (защита от брызг воды). 
Ради этого факта нужно установить его в пространстве 2 (volume2) 
(посмотри схему ниже), чтобы избежать возможность человек, 
находящийся под душем или в ваной, достигнуть до контрольной 

панели (ключ и терморегулятор) конвектора. Минимальное 
расстояние от прибора до водяного источника должно быть не 
меньше 1 метра! Если вы неуверены относно установки этого 
конвектора в ванной, мы рекомендуем консультироваться с 
профессиональным электриком.

Примечание: если невозможно выполненить указанные выше условия, 
рекомендуется осуществить установку в пространстве 3 (VOLUME 3).

	• Во влажных помещениях (ванные и кухни) источник питания надо 
установить на высоте не меньше 25 см от пола.

	• Инсталляция должна быть оснащена автоматическим 
предохранителем, при котором расстояние между контактами в 
выключенном состоянии должно быть не менее 3 мм.

Благодарим Вас, что выбрали конвектор CN03. Это устройство, которое 
предлагает отопление зимой в зависимости необходимости достижения 
комфортабельного тепла отапливаемом помещении. При правильной 
эксплуатации и уходе, как указано в этой инструкции, прибор обеспечить 
Вам много лет полезного функционирования.

ИНСТРУКЦИЯ ДЛЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ

МЕХАНИЧЕСКОЕ УПРАВЛЕНИЕ

Режимы работы 

Включите конвектор, нажмите Ключ в положении “I” (Включено), потом 
поверните регулятор на желанную Вами степень /с 1 до 6/ отчитывая 
следующее соотношение в степенях:

* – режим против замораживания /активируется когда температура в 
помещении упадет под 5°C

1 / 2 – экономичный режим /для поддерживания низкой температуры 
в помещении/ этот режим рекомендуется для использования в ночное 
время или в отсутствии людей в комнате. Данный режим позволяет 
поддерживаться определеная температура в условиях экономия энергии.

3 / 4 / 5 – комфортный режим / для поддерживания умеренной 
температуры в помещении / этот режим рекомендуется использоваться 
для поддерживания относительно высокой комфортной дневной 
температуры в помещении.

6 – максимальный режим / для поддерживания ВЫСОКОЙ температуры 
в помещении / этот режим рекомендуется использоваться когда вам 
необходимо максимально высокая температура помещения

Важно: Цифры регулятора температуры не соответствуют на 
конкретную величину температуры в помещении а служат для 

практического сохранения соответствия между температурой и 
показанием регулятора.
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Когда температура в помещении ниже установленой при помощи регулятора, 
конвектор стартирует свою работу и будет работать до тех пор, пока 
температура в помещении достигнет заданную стоимость. Когда температура 
в помещении выше заданной при помощи регулятора стоимости, конвектор 
автоматически переключится в режим „Готов к включению“.

ЗАЩИТА 

	• Прибор оснащен предохранительным термостатом, который 
автоматически выключает нагреватель в случаях повышения 
температуры в конвекторе больше допустимых стоимостей /т.назв. 
перегрев прибора/.

	• Защитный термостат автоматически восстанавливает работу 
конвектора только тогда, когда температура прибора упадет ниже 
допустимых предельных стоимостей.

ЗАЩИТА ОТ ПЕРЕВОРАЧИВАНИЯ

Этот отопительный прибор защищен через предохранительный 
выключатель, который автоматически выключает прибор, когда он 
упадет или находится под слишком большом углом от горизонтали. Этим 
способом избежаются инциденты, а после того, как будет снова поставлен 
на ногах, прибор продолжит работать в последнем заданном режиме.

ОЧИСТКА

	• Обязательно надо отключить выключатель прибора и вынуть вилку из 
розетки в стене. Прежде чем начать чистить конвектор, оставьте его 
охладиться, отключая от розетки

	• Протирайте корпус влажной тряпкой, пылесосом или щеткой. 

	• Никогда не погружайте прибор в воду – это опасно для жизни из-за 
поражения электрическим током!

	• Никогда не используйте бензин, растворитель или жесткие абразивные 
чистящие средства, так как они могут увредить покрытие устройства.

ХРАНЕНИЕ

	• Перед хранением конвектора, оставьте его охладиться,  
отключая от розетки

	• Используйте оригинальную упаковку для сохранения вентилятора если 
не будете пользовать его известное время. Данный продукт защищен 
от пыли и грязи при сохранении его в оригинальной опаковке. 

	• Никога не храните теплый прибор в его упаковке!

	• Продукт нужно хранить в сухом и защитенном от прямых солнечных 
лучей месте.

	• Категорически запрещается его хранение во влажных или мокрых 
помещениях. 

СЕРВИСНАЯ ПОДДЕРЖКА ПРИБОРА

	• В случае неисправности прибора, просим вас связаться с ближайшем к 
вам оторизированным сервисом. /они указаны в карте гарантии прибора/.

	• Важно: В случае рекламации и/или нарушения ваших прав потребителя, 
пожалуйста, свяжитесь с поставчиком этого прибора на указанных 
адресах или через интернет страницу компании: www.tesy.com

ГАБАРИТЫ УСТРОЙСТВА, ОТАПЛИВАЕМЫЙ ОБЪЕМ И ПЛОЩАДЬ В 
ПОМЕЩЕНИИ

Модель Отапливаемый объем Отапливаемая площадь 
CN 03 050 MIS F - 500W 10* - 15 m3 4* - 6 m2

CN 03 100 MIS F - 1000W 20* - 30 m3 8* - 12 m2

CN 03 150 MIS F - 1500W 30* - 45 m3 12* - 18 m2

CN 03 200 MIS F - 2000W 40* - 60 m3 16* - 24 m2

CN 03 250 MIS F - 2500W 50* - 70 m3 20* - 28 m2

CN 03 300 MIS F - 3000W 60* - 80 m3 24* - 32 m2

* Минимально гарантированный обогреваемый объем (площадь) нагревания при среднем 
коэффициенте теплопроводности λ=0.5 W/(m2K) для отапливаемого помещения. Более 
высокие стоимости для обогреваемого объема (площади) достигаются при средней 
стоимости λ=0.35 W/(m2K). Стандартная высота помещения –  
2.5 метра.

Инструкции по защите окружающей среде

Старые электроприборы содержат ценные материалы и поэтому нельзя 
выбрасывать их вместе с бытовыми отходами! Мы просим вас
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УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК

Перед тем, как обратиться в Центр обслуживания клиентов, просмотрите советы в таблице ниже:

ПРОБЛЕМА ПРИЧИНА РЕШЕНИЕ

Прибор не работает Нет питания в сети. 
Убедитесь, что прибор подключен к электрической розетке 
и что розетка работает.

Включите вилку в розетку и проверьте положение 
переключателя ON / OFF (включить / выключить).

Помещение не нагревается 
достаточно, хотя прибор горячий

Перегрев прибора. Ограничитель перегрева ограничивает 
выделение тепла.

Устраните причину (покрывало, загрязнение или 
перекрытия доступа воздуха на входе или выходе). 
Соблюдайте минимальные расстояния от прибора, 
указанные в инструкции по установке.

Необходимость тепла в помещении выше, чем излучаемое 
прибором.

Устраните потери тепла. (Закройте окна и двери. Избегайте 
постоянного проветривания).

Убедитесь, что мощность вашего прибора соответствует 
размеру комнаты.

Рекомендуемая мощность составляет в среднем 100 Вт/м2 
для высоты потолка 2,50 м или 30 Вт/м3.

На стене у прибора появляется 
загрязнения

Загрязнения на стене появляется в результате загрязнения 
воздуха.

Убедитесь, что помещение регулярно проветривается и в 
него поступает свежий воздух, особенно если в нем курят.

Звуки / шум Выдача слабых звуков во время нагрева, а также вскоре 
после достижения заданной температуры не является чем-то 
необычным.

Этот эффект является результатом естественного 
расширения материалов при быстром повышении 
температуры и дальнейшем охлаждении металлов, 
использованных при изготовлении прибора.

Желтоватые пятна на решетке Подобные пятна могут быть результатом покрытия 
устройства влажной одеждой.

Не покрывает прибор! Это не разрешается, так как, 
таким образом, блокируется конвекция воздуха, и это 
наносит непоправимый вред прибору, и может привести к 
серьезному риску для вашего здоровья и имущества.
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ВАЖЛИВІ ЗАПОБІЖНІ ЗАХОДИ ТА ІНСТРУКЦІЇ ПО ТЕХНІЦІ БЕЗПЕКИ:

ОБЕРЕЖНО:
	• Прочитайте цю інструкцію перед використанням цього приладу 

і дотримуйтесь вказівок інструкції при його майбутньому 
використанні. В разі зміни власника, інструкція повинна 
передаватися разом з приладом.

•	 ОБЕРЕЖНО: Дітей, віком до 3 років, тримайте на віддалі від пристрою, 
крім випадків, коли вони знаходяться під постійним наглядом.

	 Діти, віком від 3 років до 8 років, можуть лише використовувати кнопку 
ввімкнути/вимкнути пристрою, при умові, що пристрій встановлений і 
готовий для нормальної роботи, під наглядом дорослих та інструкцією, 
щодо використання приладу безпечним чином, і розуміючи, що може 
бути небезпечно.

	 Діти, віком від 3 років до 8 років, не повинні вмикати прилад у розетку, 
налаштовувати прилад, виконувати його очищення або сервісну 
підтримку користувачів.

	 Цей прилад може використовуватись дітьми старшими 8 років та 
особами з обмеженими фізичними, сенсорними або розумовими 
здібностями, або з недостатнім досвідом та знаннями, якщо вони 
спостерігали або були проінструктовані щодо безпечного використання 
приладу і розуміють небезпеки. Діти не повинні гратися з приладом. 
Очищення або сервісна підтримка користувачів не повинні проводитись 
дітьми без нагляду дорослих.

	• ОБЕРЕЖНО: Деякі частини цього виробу можуть стати дуже гарячими 
ти призвести до опіків. Якщо є присутні діти і вразливі люди, 
необхідно приділяти особливу увагу.

	• УВАГА: для запобігання перегріву, не накривайте  
прилад!

	• Прилад не повинен бути розміщений безпосередньо під гніздом розетки!
•	 Якщо шнур живлення пошкоджений, він повинен бути замінений 

виробником, його сервісним агентом або кваліфікованими особами, 
щоб уникнути небезпеки.

	• Перед вмиканням приладу – перевірте чи вказана на типовій табличці 
напруга відповідає напрузі живлення, що постачається до Вашого будинку.

	• Цей прилад повинен використовуватися тільки за призначенням, для 
якого був передбачений, тобто для обігріву побутових приміщень. 
Прилад не призначений для використання в комерційних цілях. Будь 
яке інше використання вважається неправильним і тому небезпечним. 
Виробник не може нести відповідальності за пошкодження, що 
випливають з неправильного і необґрунтованого використання. 
Недотримання інформації про безпечне використання робить 
гарантію на прилад недійсною!

	• Не виходьте з дому, поки прилад працює: виходячи з дому 
переконайтеся, що ручка вимикача знаходиться у вимкненому 
положенні (відноситься до конвекторів з механічним приводом).

	• Тримайте легкозаймисті предмети, такі як меблі, подушки, постільна 
білизна, папір, одяг, штори, тощо, на відстані принаймні 100 см від 
конвектора.

	• Не використовуйте прилад, де використовуються або зберігаються 
легкозаймисті речовини (наприклад: в безпосередній близькості від 
легкозаймистих газів або аерозолів) - існує дуже велика небезпека 
виникнення вибуху та пожежі!

	• Не вставляйте і не дозволяйте, щоб сторонні тіла потрапляли в отвори 
для вентиляції (вхідні або вихідні), так як це може викликати ураження 
електричним струмом, пожежу або пошкодження конвектора.

	• Прилад не підходить для догляду за тваринами, а призначений тільки 
для домашнього використання!

	• Не закривайте захисні решітки, не зупиняйте вхід та вихід повітряного 
потоку, ставлячи прилад під будь-яку поверхню. Всі предмети повинні 
бути на відстані як мінімум 1 метр від приладу спереду, зверху і з боків.

	• Найбільш поширеною причиною перегрівання є скупчення моху і 
пилу в приладі. Регулярно очищуйте пилососом вентиляційні отвори, а 
перед цим обов‘язково відключіть прилад з електричної мережі.

	• Ніколи не чіпайте прилад мокрими або вологими руками - існує 
небезпека для життя! 

	• Розетки повинні бути доступні в будь-який час для того, щоб можна 
було вимкнути при необхідності якомога швидше! 

	• Ніколи не тягніть за шнур живлення або за сам прилад при 
виключенні з мережі.

	• Зверніть увагу! Відпрацьоване повітря нагрівається під час роботи 
(до вище 100°С).

	• Якщо ви вирішили перестати використовувати прилад цього типу, 
рекомендується зробити його непридатним для використання, 
шляхом відрізання шнуру живлення, після того як ви його відключили 
від мережі. Рекомендується ще уникнути всі можливі небезпечні 
деталі приладу, особливо ті, що діти могли б використовувати з 
амортизованого приладу для гри.

	• Увага: Не використовуйте цей прилад з програматором, лічильником 
або іншим пристроєм, що автоматично його вмикає, тому що коли 
прилад покритий або неправильно встановлений, при автоматичному 
вмиканні може виникнути пожежа.

	• Вставте шнур живлення так, щоб не заважав руху людей і не було 
можливості спіткнутися в нього! Використовуйте тільки затверджені 
подовжувачі, які підходять для приладу, тобто мають знак відповідності!

	• Ніколи переміщайте прилад, тягнучи за шнур і не використовуйте 
шнур для перенесення предметів!

	• Не перегинайте шнура живлення і не тягніть його, перегнувши через 
гострі краї і не притуляйте його до гарячої поверхні та не приближайте 
до відкритого вогню!

УПАКОВКА 

	• Після розпаковування приладу, перевірте, чи при транспортуванні 
він не пошкодився і чи має повну комплектність! У разі, якщо буде 
встановлено пошкодження або неповна комплектність, зв‘яжіться з 
Вашим офіційним продавцем! 

	• Не викидайте оригінальну коробку! Вона може бути використана 
для зберігання і транспортування, щоб уникнути пошкоджень в разі 
перевезення! 

	• Викидання пакувального матеріалу має бути зроблено належним 
чином! Остерігатися щоб діти не грались з поліетиленовими мішками!

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ ТА ВСТАНОВЛЕННЯ КОМПЛЕКТУ 
НІЖОК

	• Цей конвектор спроектований для використання в закритих 
приміщеннях.

Згідно з Регламентом ЄС 2015/1188 щодо реалізації Директиви 
2009/125/ ЄС, цей електричний нагрівальний прилад не 

призначений для монтажу на стіну!

Важливо: В приміщеннях з об‘ємом більше 45 м3 доцільно 
використовувати 2 і більше конвекторів

	• Не ставте конвектора під електричною розеткою або під сполучною 
коробкою. 

	• Не встановлюйте/використовуйте конвектора

1.	 в місці, де є потяг, щоб не впливав на керуючі параметри;

2.	 безпосередньо під електричною розеткою;

3.	 в приміщенні 1 (volume 1) ванної кімнати;

4.	 в приміщенні 2 (volume 2) так, що панель управління може бути 
доступна тому, хто перебуває у ванній або в душі;

	• Перш ніж приступити до монтажу комплекту ніжок переконайтеся, що 
конвектор вимкнений з розетки!

	• Ноги встановлюються у вхідні отвори для повітря – рахується 
правильним встановлення в обох кінцях конвектора, симетрично 
– на рівній відстані від кінців конвектора. Для цього – на кожному 
конвекторі передбачені 2х2 отвори. 

	• Встановіть одну ніжку – причому спочатку вставте вищу частину ноги 
в конвектор (станьте проти лицевої частини конвектора) – ця частина 
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є більш низькою по відношенню до передньої металевої панелі. Потім 
візьміть хрестову викрутку (не додається в комплекті) і закрутіть 
обидва гвинти 3.5 х 9.5 мм. Гвинт проходить через пластикову ніжку і 
закручується в металевому ящику конвектора. Повторіть операцію і 
для другої ноги. 

	• З‘єднання виконане вірно, якщо після монтажу конвектор поставити 
на підлогу і він стоїть так само горизонтально. Не використовуйте 
шнура живлення замість мотузка для перетягування, переміщення 
здійснюється коли конвектор ,,холодний“.

	• Поставте конвектора з монтованим комплектом ніжок на пол і перед 
вмиканням, перевірте, чи були виконані умови для використання від 
початку, інструкція, диски (запобіжні заходи і необхідні умови для 
використання конвектора). Правильна позиція – командна панель 
повинна бути зверху на конвекторі, а ніжки повинні були на підлозі!

ВИКОРИСТОВУВАННЯ У ВАННІЙ КІМНАТІ

	• Конвектор повинен бути встановлений відповідно до звичайної 
комерційної практики, і згідно до законодавства відповідної країни 
(директиви по електроенергії і вимогам ЄС для спеціальних установок 
або місць, включаючи ванну кімнату або душ кабіни HD60364-7-701 (IEC 
60364-7-701:2006)).

	• Якщо цей конвектор використовується у ванній кімнаті або інших 
подібних приміщеннях, то повинні бути дотримані наступні вимоги 
для установки: Конвектор повинен мати захист IP24 (захист від бризок 
води). В цьому випадку він повинен бути встановлений в приміщенні 2 
(volume2) (див. схему нижче) таким чином, щоб уникнути можливості 
досягнути панель управління (вимикача і термостата) конвектора 
людині, яка знаходиться у ванній або під душем, Мінімальна відстань 
від пристрою до води повинна бути не менше одного метра! Якщо 
ви не впевнені щодо установки цього приладу у ванній кімнаті, ми 
рекомендуємо вам проконсультуватися з професійним електриком.

Примітка: якщо вище вказані умови не можуть бути виконані, ми 
рекомендуємо установку зробити в приміщенні 3 (VOLUME 3)

	• У вологих приміщеннях (ванних кімнатах та кухнях) джерело живлення 
повинне бути встановлено на висоті мінімум 25 см від підлоги

	• Установка повинна бути оснащена автоматичним запобіжником, при 
якому відстань між контактами у вимкненому стані повинно бути не 
менше 3 мм.

Дякуємо Вам за те, що Ви вибрали конвектор CN03. Цей прилад забезпечує 
опалення взимку в залежності від потреби досягнення комфортного тепла 
в опалювальному приміщенні. При правильній експлуатації та догляду, 
згідно вказівок даної інструкції, цей пристрій гарантує Вам багато років 
години корисного функціонування.

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ

МЕХАНІЧНЕ УПРАВЛІННЯ

Режими роботи 

Увімкніть конвектор, натисніть Кнопку в положення “I” (Увімкнено), після 
чого поверніть регулятора і установіть на бажану ступінь / від 1 до 6 /, 
враховуючи наступне співвідношення ступенів:

* – режим проти замерзання /вмикається коли температура в приміщенні 
впаде під 5°C

1 / 2 – економічний режим / для підтримки низької температури в 
приміщенні / цей режим рекомендується використовувати вночі або коли 
в приміщенні немає людей. Цей режим дозволяє підтримувати певну 
температуру в умовах економії енергії.

3 / 4 / 5 – комфортний режим / для підтримки помірної температури в 
приміщенні / цей режим рекомендується використовувати для підтримки 
відносно високої комфортної денної температури в приміщенні.

6 – максимальний режим / за підтримки ВИСОКОЇ температури в 
приміщенні / Цей режим рекомендується використовувати коли вам 
необхідна максимально висока температура в приміщенні / до 26°С /.

Важливо: Цифри на регуляторі температури не відповідають 
конкретному значенню температури в приміщенні, а служать для 

практичного збереження співвідношення між температурою та 
показанням регулятора.

Коли температура в приміщенні є нижчою, ніж температура, що Ви 
задали за допомогою регулятора, тоді конвектор вмикається і працює 
до моменту, коли температура в приміщенні досягне налаштованого 
значення. Коли температура в приміщенні є вищою, ніж та, що Ви задали 
за допомогою регулятора, то конвектор автоматично перемикається в 
режим „Готовність до вмикання”.

ЗАХИСТ 

	• Прилад оснащений запобіжним термостатом, який автоматично 
вимикає нагрівальний елемент в вазі підвищення температури в 
конвекторі вище допустимих значень /від перегріву приладу/. 

	• Запобіжний термостат автоматично відновлює роботу конвектора, коли 
температура приладу впаде нижче допустимих граничних значень.

ЗАХИСТ ПРОТИ ПЕРЕКИДАННЯ

Цей опалювальний прилад має захист у вигляді захисного вимикача, 
який автоматично вимикає прилад, коли прилад падає або перебуває під 
занадто небезпечним кутом від горизонтального положення. Це запобігає 
створенню ситуацій, що ведуть до нещасних випадків, а після того, коли 
прилад знову буде у вертикальному положенні, він продовжує працювати 
в останньому заданому режимі.

ОЧИЩЕННЯ

	• Обов’язково спочатку вимкніть прилад з розетки, вийміть електричну 
вилку з розетки в стіні. Перед тим, як розпочати очистку конвектора, 
зачекайте, щоб він захолов після вимкнення з розетки.

	• Корпус можна очистити вологою ганчіркою, пилососом або щіткою.

	• Ніколи не мочіть прилад водою - існує небезпека для життя від 
ураження електричним струмом

	• Ніколи не використовуйте бензин, розчинник або грубих абразивних 
засобів для чищення, так як вони можуть пошкодити покриття приладу

ЗБЕРЕЖЕННЯ

	• Перед зберіганням конвектора, зачекайте, щоб він захолов після 
вимкнення з розетки.

	• Використовуйте оригінальну упаковку для збереження конвектора, 
якщо він не буде використовуватись деякий час. Виріб потрібно 
захищати від надмірного пилу та забруднення, шляхом його схову в 
оригінальну упаковку. 

	• Ніколи не ховайте прилад теплим в упаковку!

	• Прилад потрібно зберігати в сухому та захищеному від прямого 
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сонячного проміння місці.

	• Строго забороняється зберігати прилад у вологих або мокрих 
приміщеннях. 

ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ ПРИЛАДУ

	• В разі несправності приладу, будь ласка, зверніться в найближчий до Вас 
авторизований сервісний пункт /вказані в гарантійному талоні виробу/.

	• Важливо: В разі рекламації та/або порушення Ваших прав, як 
споживача, будь ласка, зверніться до постачальника цього приладу на 
вказані адреси або через Інтернет сторінку компанії: www.tesy.com

РОЗМІРИ ПРИЛАДУ, ОПАЛЮВАЛЬНИЙ ОБ‘ЄМ І ОПАЛЮВАЛЬНА 
ПЛОЩА ПРИМІЩЕННЯ

Модель Oпалювальний об’єм в m³ Опалювальна площа в m²
CN 03 050 MIS F - 500W 10* - 15 m3 4* - 6 m2

CN 03 100 MIS F - 1000W 20* - 30 m3 8* - 12 m2

CN 03 150 MIS F - 1500W 30* - 45 m3 12* - 18 m2

CN 03 200 MIS F - 2000W 40* - 60 m3 16* - 24 m2

CN 03 250 MIS F - 2500W 50* - 70 m3 20* - 28 m2

CN 03 300 MIS F - 3000W 60* - 80 m3 24* - 32 m2

* Мінімальний гарантований опалювальний об’єм (площа) опалення при середньому 
коефіцієнті теплопровідності λ=0.5 W/(m2K) для опалювального приміщення. Вищі значення 
для опалювального об’єму (площі) досягаються при середньому значенні λ=0.35 W/(m2K). 
Стандартна висота приміщення – 2.5 метрів.

Інструкції з охорони навколишнього середовища

Старі прилади містять цінні матеріали, тому не викидайте їх разом з побутовим 
сміттям! Звертаємось до Вас з проханням допомогти своїм активним внеском 
у збереження ресурсів і навколишнього середовища, і передати прилад у 

відповідні організовані пункти (якщо такі є).

УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

Перед тим, як звернутися в Центр обслуговування клієнтів, перегляньте поради в таблиці нижче

ПРОБЛЕМА ПРИЧИНА РІШЕННЯ

Прилад не працює Немає живлення в мережі. 
Переконайтеся, що Прилад підключено до електричної 
розетки і що розетка працює.

Увімкніть вилку в контакт і перевірте положення перемикача 
ON / OFF (ввімкнути/ вимкнути).

Приміщення не нагрівається 
достатньо, хоча прилад гарячий

Перегрів приладу. Запобіжний обмежувач перегріву 
обмежує виділення тепла.

Усуньте причину (покривало, забруднення або перекриття 
доступу повітря вході або виході). Дотримуйтесь мінімальних 
відстаней від приладу, зазначених в інструкції по установці.

Необхідність тепла в приміщенні є вищою, ніж 
випромінюване пристроєм.

Усуньте втрати тепла. (Закрийте вікна та двері. Уникайте 
постійного провітрювання).

Переконайтеся, що потужність вашого приладу відповідає 
розміру кімнати.

Рекомендована потужність складає в середньому 100 Вт/м2 
для висоти стелі 2,50 м або 30 Вт/м3.

На стіні біля приладу з‘являється 
забруднення

Забруднення на стіні з'являється в результаті забруднення 
повітря.

Переконайтеся, що приміщення регулярно провітрюється і в 
нього надходить свіже повітря, особливо якщо в ньому палять.

Звуки / шум Видача слабких звуків під час нагріву, а також незабаром 
після досягнення заданої температури не є чимось 
незвичайним. 

Цей ефект є результатом природного розширення матеріалів 
при швидкому підвищенні температури і подальшому 
охолодженні металів, використаних при виготовленні приладу.

Жовтуваті плями на решітці Такі плями можуть виникнути в результаті покриття приладу 
вологим одягом.

Не покривайте прилад! Це не дозволяється, так як, 
таким чином, блокується конвекція повітря, і це завдає 
непоправної шкоди приладу, і може привести до серйозного 
ризику для вашого здоров'я і майна. 


